Jesus ruft die Kinder heut

«Jesus sagte: «Lalt die Kinder und verwehrt ihnen nicht, zu Mir zu kommen;

C. H. Woolston . . N G. F. Root
tr. by A. Strauch denn solchen gehort das Himmelreich»» (Mt.19,14; Apg.17,26)
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1. Je- sus ruft die Kin - der heut: «Kommt zu Mir, kommt oh - ne Scheu,
2. Je- sus ist der wah- re Hirt, der dich nie ver - las - sen wird,
3. Herr, ich kom- me nun zu Dir, will Dein Strei - ter sein all - hier,
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denn Ich lie- be al- le Kin- der auf der Welt; je- des nehm Ich an der Hand,
weil Er lie - bet al- le Kin - der auf der Welt; als Er- 16- ser, groR und stark,
denn Du liebst ja al- le Kin - der auf der Welt; hilf mir gehn den Dor - nen- pfad,
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fah - re es zum bess'-ren Land, denn Ich lie- be al- le Kin - der auf der Welt.»
schitzt Er dich vor je- dem Harm, weil Er lie- bet al- e Kin - der auf der Welt.
far Dich wir- ken Tag fur Tag, denn Du liebst ja al- le Kin- der auf der Welt.
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D.S.al- e sind des Lam- mes Preis. Je - sus lie- bet al- e Kin - der auf der Welt.
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Je - sus liebt die klei- nen Kin - der, al - le Kin-der auf der Welt: ro- te, gel-be, schwarz und weil3,
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Original title: Jesus Loves the Little Children
Jesus calls the children dear, «Come to Me, and never fear» ...
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Jesus liebt die kleinen Kinder

«Jesus sagte: «Lalt die Kinder und verwehrt ihnen nicht, zu Mir zu kommen;

C. H. Woolston . X A G. F. Root
denn solchen gehort das Himmelreich»» (Mt.19,14; Apg.17,26)
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1.Je- sus liebt die klei - nen Kin - der, al - le Kin - der in der Welt.
2.Je- sus starb fir al - le Kin - der, al - le Kin - der in der Welt.
3. Ich will auch einst Je - sus schau - en, Je- sus schau- en, wie Er ist;
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Rot  und gel- be, schwarz und weild al - le sind des Lam - mes Preis.
Rot  und gel- be, schwarz und weild al - le sind des Lam - mes Preis.
denn Er lie - bet al - ler - lei, ich bin auch ein Kind da - bei.
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Je - sus liebt die klei - nen Kin - der in der Welt.
Je - sus starb far al - le Kin - der in der Welt.
Je - sus liebt die klei - nen Kin - der in der Welt.
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Original title: Jesus Loves the Little Children
Jesus loves the little children, all the children of the world ...

Source:

«Geh frih dich zu erquicken», 1996 (59)
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